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SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2005 — 2742 (2005 — 1997) [C — 2005/22882]

8 AOUT 2005. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a I'arrété
royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et condi-
tions en matiére d’intervention de I'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le codt des spécialités pharmaceu-
tiques. — Erratum

Au Moniteur belge du 19 ao(t 2005, page 36495, lire :

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2005 — 2742 (2005 — 1997) [C - 2005/22882]

8 AUGUSTUS 2005. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake
de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten. — Erratum

In Belgisch Staatsblad van 19 augustus 2005, blz. 36495, lees :

Basis van
Benaming en verpakkingen Opm. Prijs tegemoetk.
Cat. Code _— . —_ - I i1
Dénomination et conditionnements Obs. Prix Base de
rembours.
B-254 REMINYL Janssen-Cilag
0780-510( * pr. caps. 1 x 16 mg 2,9121 2,9121
0780-510|** pr. caps. 1 x 16 mg 2,8275 2,8275
Au lieu de: In plaats van:
B-254 REMINYL Janssen-Cilag
0780-510( * pr. caps. 1 x 16 mg 1,1633 1,1633
0780-510|** pr. caps. 1 x 16 mg 1,0787 1,0787
——
T —

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

F. 2005 — 2743 [2005/22824]

17 SEPTEMBRE 2005. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
31 mai 1989 précisant la description d’une fusion d’hopitaux et des
normes particuliéres qu’il doit respecter

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi sur les hopitaux, coordonnée le 7 ao(it 1987, notamment
I'article 69, 3°, modifié par les lois du 30 décembre 1988 et 30 mars 1994,

Vu I'arrété royal du 31 mai 1989 précisant la description d’une fusion
d’hdpitaux et des normes particulieres gu’il doit respecter, modifié par
les arrétés royaux du 12 octobre 1993, du 6 mai 1997, du 23 juin 1998 et
du 7 novembre 2002;

Vu l'avis du Conseil national des Etablissements hospitaliers du
10 mars 2005;

Vu l'avis de I'lInspecteur des Finances du 13 juillet 2005;

Vu I'avis n° 38.882/1/V du Conseil d’Etat, donné le 18 ao(t 2005, en
application de I'article 84, alinéa 1°', 1°, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Larticle 3, 2°, de I'arrété royal du 31 mai 1989 précisant
la description d’une fusion d’hdpitaux et des normes particulieres qu’il
doit respecter, modifié par I'arrété royal du 7 novembre 2002, est
abrogé.

Art. 2. L'article 5 du méme arrété, modifié par I'arrété royal du
6 mai 1997, est abrogé.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

N. 2005 — 2743 [2005/22824]

17 SEPTEMBER 2005. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 31 mei 1989 houdende nadere omschrijving
van de fusie van ziekenhuizen en de bijzondere normen waaraan
deze moeten voldoen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecotrdineerd op 7 augus-
tus 1987, inzonderheid op artikel 69, 3°, gewijzigd bij de wetten van
30 december 1988 en 30 maart 1994;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 mei 1989 houdende nadere
omschrijving van de fusie van ziekenhuizen en van de bijzondere
normen waaraan deze moet voldoen, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 12 oktober 1993, 6 mei 1997, 23 juni 1998 en 7 novem-
ber 2002;

Gelet op het advies van de Nationale Raad voor Ziekenhuisvoorzie-
ningen van 10 maart 2005;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién van 13 juli 2005;

Gelet op het advies nr. 38.882/1/V van de Raad van State, gegeven
op 18 augustus 2005, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 1°, van de
gecoodrdineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 3, 2°, van het koninklijk besluit van 31 mei 1989
houdende nadere omschrijving van de fusie van ziekenhuizen en van
de bijzondere normen waaraan deze moet voldoen, gewijzigd bij het
koninklijk besluit 7 november 2002, wordt opgeheven.

Art. 2. Artikel 5 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 6 mei 1997, wordt opgeheven.
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Art. 3. L'article 6bis du méme arrété, inséré par I'arrété royal du
7 novembre 2002, est abrogeé.

Art. 4. Larticle 2 entre en vigueur le 1° juillet 2006.

Art. 5. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargé de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 17 septembre 2005.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

Art. 3. Artikel 6bis van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het konink-
lijk besluit van 7 november 2002, wordt opgeheven.

Art. 4. Artikel 2 treedt in werking op 1 juli 2006.

Art. 5. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 september 2005.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

F. 2005 — 2744 [2005/22825]

17 SEPTEMBRE 2005. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
5 avril 1991 fixant les normes auxquelles un service de radiothéra-
pie doit répondre pour étre agréé comme service médico-technique
lourd au sens de I'article 44 de la loi sur les hépitaux, coordonnées
le 7 aoOt 1987

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi sur les hdpitaux, coordonnée le 7 ao(t 1987, notamment les
articles 44, modifié par la loi du 30 mars 1994, et 69, modifié par les lois
des 30 décembre 1988, 14 janvier 2002 et 27 avril 2005;

Vu I'arrété royal du 5 avril 1991 fixant les normes auxquelles un
service de radiothérapie doit répondre pour étre agréé comme service
médico-technique lourd au sens de I'article 44 de la loi sur les hopitaux,
coordonnée le 7 ao(t 1987, modifié par I'arrété royal du 17 octobre 1991;

Vu I'arrété royal du 25 avril 1997 précisant la description d’une
association d’hdpitaux et des normes particulieres qu’elle doit respec-
ter, modifié par les arrétés des 23 juin 1998 et 15 mars 2000;

Vu les avis du Conseil national des Etablissements hospitaliers des
12 juillet 2001 et 14 juillet 2005;

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances du 13 juillet 2005;

Vu l'avis n°® 38.883/1/V du Conseil d’Etat, donné le 18 ao(t 2005, en
application de I'article 84, alinéa 1°', 1°, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans l'intitulé de I'arrété royal du 5 avril 1991 fixant les
normes auxquelles un service de radiothérapie doit répondre pour étre
agréé comme service médico-technique lourd, au sens de I'article 44 de
la loi sur les hopitaux, coordonnée le 7 ao(t 1987, ainsi qu’aux
articles 1°" et 3, 8§ 1*", le mot « lourd » est supprimé.

Art. 2. L’article 5 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante :

«Art. 5. Larticle 6, § 1°", alinéas 1°" et 3, de l'arrété royal du
25 avril 1997 précisant la description d’une association d’hdpitaux et
des normes particuliéres qu’elle doit respecter, n’est pas d’application.

Par dérogation a l'article 6, § 1°, alinéa 2, de I'arrété royal du
25 avril 1997 susmentionné, le service qui est exploité par une
association sur plusieurs sites, doit avoir un chef de service commun.

L’association visée a I'alinéa 2, doit étre exploitée par une personne
morale distincte, telle que visée a larticle 69, alinéa 2, de la loi
coordonnée précitée. »

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

N. 2005 — 2744 [2005/22825]

17 SEPTEMBER 2005. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 5 april 1991 houdende vaststelling van de
normen waaraan een dienst voor radiotherapie moet voldoen om te
worden erkend als zware medisch-technische dienst, zoals bedoeld
in de wet op de ziekenhuizen, gecotrdineerd op 7 augustus 1987

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augus-
tus 1987, inzonderheid op de artikelen 44, gewijzigd bij de wet van
30 maart 1994, en 69, gewijzigd bij de wetten van 30 december 1988,
14 januari 2002 en 27 april 2005;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 april 1991 houdende vaststelling
van de normen waaraan een dienst voor radiotherapie moet voldoen
om te worden erkend als zware medisch-technische dienst, zoals
bedoeld in artikel 44 van de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op
7 augustus 1987, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 17 okto-
ber 1991;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 april 1997 houdende nadere
omschrijving van de associatie van ziekenhuizen en van de bijzondere
normen waaraan deze moet voldoen, gewijzigd bij de koninklijk
besluiten van 23 juni 1998 en 15 maart 2000;

Gelet op de adviezen van de Nationale Raad voor Ziekenhuisvoor-
zieningen van 12 juli 2001 en 14 juli 2005;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién van 13 juli 2005;

Gelet op het advies nr. 38.883/1/V van de Raad van State, gegeven
op 18 augustus 2005, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 1°, van de
gecodrdineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het opschrift van het koninklijk besluit van 5 april 1991
houdende vaststelling van de normen waaraan een dienst voor
radiotherapie moet voldoen om te worden erkend als zware medisch-
technische dienst, zoals bedoeld in artikel 44 van de wet op de
ziekhuizen, gecodrdineerd op 7 augustus 1987, evenals in de artikelen 1
en 3, § 1, van hetzelfde besluit, wordt het woord « zware » geschrapt.

Art. 2. Artikel 5 van hetzelfde besluit wordt vevangen door de
volgende bepaling :

« Art. 5. Artikel 6, § 1, eerste en derde lid van het koninklijk besluit
van 25 april 1997 houdende nadere omschrijving van de associatie van
ziekenhuizen en de bijzondere normen waaraan zij moeten voldoen, is
niet van toepassing.

In afwijking tot artikel 6, § 1, tweede lid, van voornoemd koninklijk
besluit van 25 april 1997, moet de dienst die wordt uitgebaat door een
associatie op meerdere vestigingsplaatsen, een gezamenlijk dienst-
hoofd hebben.

De associatie bedoeld in het tweede lid, moet uitgebaat worden door
een afzonderlijke rechtspersoon, zoals bedoeld in artikel 69, tweede lid,
van voornoemde gecodrdineerde wet. »



